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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET du GERS
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service Eau el Risques

ARRETE PREFECTORAL N°32-2016-05-20-001 portant
changement de bénéficiaire et prescriptions complémentaires & autorisation réglementant
le droit fondé en titre du plan d'eau n® L-32-227-014

COMMUNE DE MANCIET

Le préfet du GERS
Chevalier de la Légion d'Honneur
Vu le code de I'environnement ;
Vu le code Civil ;
Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) ;

Vu les pieces présentées le 15 octobre 2015 par Madame VIEISSAN Chantal constituant la demande
d'autorisation complémentaires en vue de la réalisation de travaux sur le plan d'eau n° L-32-227-014 situé sur
la commune de Manciet, enregistrée dans le logiciel national Cascade sous le n® 32-2015-00493 ;

Vu le rapport d'inspection du Service de Contréle de la Sdreté des Ouvrages Hydrauliques du 03 octobre
2014,

Vu le rapport du service Eau et Risques de la direction départementale des territoires en date du 03 mars
2016 ;

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
(CODERST) lors de sa séance du 21 avril 2016 ;

Considérant la mention de I'existence du plan d'eau sur la carte de Belleyme ;

Considérant que le plan d'eau L-32-227014 reléve d'un droit fondé en titre (article L.431-7 du code de
I'environnement) ;

Considérant quen application de I'article R214-17 du code de environnement, le préfet peut imposer des
prescriptions particulieres a l'opération projetée ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée
de la ressource en eau ;

Considérant que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement
imparti sur le projet d'arrété qui lui a été transmis par courrier du 25 avril 2016 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

TITRE 1. OBJET DE L’ARRETE

Article 1. Titulaire de "autorisation

Madame VIEUSSAN Chantal demeurant 10, chemin de Cazallis & (33360) LIGNAN DE BORDEAUX, est
autorisée a poursuivre I'exploitation du plan d'eau identifié L-32-227-014 et de la pisciculture, situés au lieu-dit
"Réchou” sur la commune de MANCIET, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants.

Le plan d'eau est déclaré, le prélévement pour le remplissage et le rejet des eaux sont autorisés.
Madame VIEUSSAN Chantal est dénommée ci-apres « le pétitionnaire ».
Les rubriques du tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes
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Rubrique

InEﬂu]é

Régime

1.3.10

Prélévement en Zone de Répartition des Eaux

Autorisation

2210

Rejet dans les eaux douces superficielles susceptible de
modifier le régime des eaux, .../...

Capacité de rejet supérieure ou égale 410000 m3/jouda 25
% du débit moyen interannuel du cours d'eau

Autorisation

3.1.1.0

Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur
d'un cours d'eau, constituant Un obstacle a la continuité
écologigue

a) Entrainant une différence de niveau supérieure ou égale a
50 cm, pour le déhit moyen annuel de la ligne d'eau entre
l'amont et l'aval de l'ouvrage ou de linstaliation;

Autorisation

3230

Plans d'eau, permanents ou non dont la superficie est
supérieure ou égale a 3 ha

Déclaration

3.27.0

Piscicufture d'eau douce mentionnée a l'article L, 431-6

Déclaration

Article 2. Caractéristiques des cuvrages

Localisation du plan d'eau et pisciculture
parcelles cadastrales :
commiine de Manciet. ... e Section A, parcelles n® ;751, 752, 759, 772
Retenue
VP& T8 DATTAGE. vt icrsinisnsnsinienin | v Rembtai en terre homogéne
coordonnées en Lambert W (RGF93) du centre du
harrage :
X 462337 m
Y. 6308 981 m
voIUME 0’8t de & TBIBNUE. ..o | e e 23 000 ny’
surface de fa retenue att NIVEAU NOTMEL...ocoicinnn | ciimreisssesieren s 1,64 ha
longueur du BAITAgE €N CIBIE.......cci v iieis | corrrreeseeee s emeeem e remrersreset st e 80m
largeur du DATTAGE BN CIEIE. ..o | serernnsissesss s sssserssnss s searas s 5m
hauteur du barrage au-dessus du terrain RARMIEL..ceciic | e v v e 35m
fruit du parement aMOnt (HV)...cocnciciinne | v 31
fruit du parement aVal (HV i | i s s e 2,51
DASSIM VEISANL...oevvvereccvereeinisrsciesenscsnsesrnsr s sveniers | sveerssasssssessssssssssis e snsssssserssssssasesses 100 ha
Evacuateur de crue
VP8 BVACUBLBUT uvevervrvrevrsvnrsesererersensinssensesessnsisersnssnsnns | arsressesssassssssesoon, Frontal, rive droite, magonné
largueur de ['SVacuatBUr T8 CIUE & | i s s sss st sessssesssressasies s 8,8m
Hauteur de FEVACURLEUE 08 CIUE 1o.vvieveiisciieis e | st it b s ses e sr v eeesesenresessenes 0,7m
COURSIET Lovviriie i senn e asesssssessssis | sresessiesssons oo bétonné jusqu'en pied de barrage
Cuvrage de prise et de vidange
diametre de fa conduite enBBION,......c i | e e s 250 mm
VRITIE. 1 oaccrmrriis e as e b et s b s et s asnes | st e e e st amont
débit minimum en pied 08 DaAMAGE. ..o | e e s 1,0s
ou le débit entrant si inférieur
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Les dispositions techniques ci-dessus relatives a 'évacuateur de crue et au corps du barrage correspondent
au constat effectué sur 'ouvrage existant au 11 juin 2014. La compatibilité de ces caractéristiques technigues
avec la protection des biens et des personnes en aval de Fouvrage reste sous la responsabilité du
pétitionnaire.

TITRE 2, PRESCRIPTIONS

Article 3. Débit réservé

Le préiévement pour remplissage de I'ouvrage est autorisé a partir du ruisseau de Réchou.

Pendant le remplissage, 'ouvrage est géré de sorte & laisser s'écouler dans le ruisseau de Réchou, & 'aval
de la conduite de restitution, un dehit de 1 litre/seconde, sauf lorsque fe déhit a 'amont de la retenue est lui-
méme inférieur & ce debit. Dans ce cas, le débit amont est restitue a 'aval dans sa totalité.

Le contrble du débit minimal sera assuré par un dispositif approprié et visible a faval de la conduite de
restitution.

Les informations sur ces valeurs de débits seront disponibles et accessibles aux services en charge de la
police de I'eau & tout moment.

Article 4. Prélévement aux fins d'irrigation
Le prélevement aux fins d'irrigation dans le plan d'eau n'est pas autorisé par le présent arrété.

Atrticle 5. Espéces introduites et production

Les espéces introduites dans la pisciculture sont les suivantes : tanches et brachets.

L'élevage est de type extensif sans apport de nourriture. La méthode de production utilisée est celle de la
pisciculture d'étang avec empoissonnement préalable et récolte du poisson par vidange.

Les poissons provenant de cette pisciculture ne pourront étre vendus et colportés morts ou vifs,
gu'accompagnés d'une aftestation déliviée par le pisciculteur et sous sa responsahilité, mentionnant la
guantité de poisson concernée, 'espece et la date de vidange.

Article 6, Préservation du patrimoine piscicole

En vue de la préservation des milieuix aguatiques et la protection du patrimoine piscicole, it est interdit :

de jeter, déverser ou laisser s'écouler dans les eaux de la pisciculiure des substances guelconques
dont I'action ou les réactions deétruisent le poisson, nuisent a sa nutrition, a sa reproduction ou a sa
valeur alimentaire,

d'introduire dans la pisciculture des poissons appartenant & des espéces susceptibles de provoquer
des déséquilibres biologiques. Les especes suivantes ne devront pas étre introduites et produites
dans le plan d'eati ni commercialisées :

o Carpe amour (Ctenopharyngodon idella),
o Carpe argentée ou Amour argenté (Hypophthalmichthys molitrix).

dintroduire dans le plan d'eau, pour empoissonnement ou alevinage, des poissons qui ne
proviennent pas de piscicultures ou d'aquacuiiures agréées.

Article 7. Rejet dans les eaux douces superficielles

Les eaux rendues au ruisseau de Réchou, affiuent rive gauche Ia riviére Le Bergon, (Code masse d'eau ;
FRFRR227 2) sont dans un état de nature & ne pas modifier la qualité physico-chimique initiale et & ne pas
provoguer un trouble préjudiciable a la salubrité publique, a la santé des animaux ou a la conservation du
poisson.

Toutes les dispositions sont prises lors de vidange pour éviter :
la dévalaison d'especes nuisibles, ou susceptibles de provoquer des déséquilibres écologiques :
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o végétale :
= Jussie (Ludwigia sp.),
= Lagarosiphon (Lagarosiphon major)

o animale:
« Pseudorasbora (Pseudorasbora parva)
«  Epirine lippue (Pachychilon pictum),
»  Poisson-chat commun (Amefurus melas)
= Perche soleil (Lepormis gibbosus)

- le rejet de vases du lac dans le ruisseau de Réchou, notamment par la mise en place d'un dispositif
de filtre.

Les vidanges sont déclarées au moins guinze jours ouvrés avant la date prévue au Service Eau et Risques de
la Direction Départementale des Territoires.

TITRE 3. DISPOSITIONS GENERALES

Article 8. Conformité au dossier et modifications

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux
ou & l'aménagement en résultant, a l'exercice des activités ou a leur voisinage ef entrainant un changement
notable doit €tre portee, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet.

Le préfet pourra considerer qu'un écart entre les ouvrages autorises et les projets de modification ne constitue
pas un défaut de conformité si 'exploitant apporte fa preuve que cet écart ne présente pas d'inconvénients
significatifs pour les interéts vises a larticle L.211-1 du Code de I'environnement.

Si le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
Finstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par l'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut décision de
rejet.

Article 9. Police des eaux - situation de crise

Le pétitionnaire est tenu de se conformer a tous les reéglements, existants ou & venir, sans indemnité ou
dédommagement de PEtat, sur la police, le mode de distribution et le partage des eaux, et notamment aux
conditions de limitation ou de suspension provisoire des usages de 'eau pour faire face a une menace ou aux
conséquences d'accidents, de sécheresse ou a un risque de pénurie.

Article 10. Cession et cessation d’exploitation de I'ouvrage

En cas de transfert de tout ou partie de la responsabilité de Fouvrage visé a l'article 1 a une personne autre
que celles qui bénéficient du présent arréte, le nouveau responsable doit en faire la déclaration au Service de
I'eau de la DDT dans les trois mois qui suivent fa prise en charge de 'ouvrage.

Article 11. Caractére de I'autorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exergant ses
pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites, 'administration
pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation, et prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages
dans fintérét de 'environnement, de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de I'environnement.

il en est de méme dans le cas ou, apreés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite I'état des lieux fixé par [a présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s’
ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.
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Article 12. Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de declarer, au préfet, dés qu'il en a connaissance, les accidents ou incidents
intéressant les instailations, ouvrages, travaux ou activites faisant I'objet de la présente autorisation qui sont
de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L 211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures gue pourra prescrire le préfet, le responsable de 'ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour évaluer ses
conséquences et y remédier.

Le responsable de Fouvrage demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence
de l'activité ou de I'exécution des travaux et de l'aménagement.

Article 13. Contrdles et sanctions

Les agents chargés de la police de 'eau et des milieux aquatiques ont libre accés, a tout moment, aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées
par le code de 'environnement. Ils pourront demander communication de toute piece utile au contréle de fa
bonne exécution du present arrété.

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, le péitionnaire est passible des sanctions
administratives prévues par les articles L. 171-8 et suivants du code de l'environnement, ainsi que des
sanctions pénales prévues par les articles L. 173-3 et suivants et R. 216-12 du méme code.

Article 14. Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 15. Indemnité

Le permissionnaire ne pourra prétendre & aucune indemnité ni & un dédommagement guelcongue si, a
quelgue épogque que ce soit, I'Administration reconnait nécessaire de prendre dans [lintérét de [a gestion
équilibrée de la ressource en eau, de la sécurité ou de la salubrité publigue des mesures qui le privent d'une
maniére temporaire ou définitive, de tout ou partie des avantages résultant du présent reglement, tous droits
antérieurs réserves.

Article 16. Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes du présent arrété sera publié a la difigence des services de la
Préfecture et aux frais du demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionatix
diffusés dans le dépariement.

Une copie du présent arrété sera transmise pour information au conseil municipal de la commune de Manciet.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché dans la mairie de Manciet
pendant une durée minimale d’un mois.

Un exemplaire du dossier de demande d'arrété complémentaire d'autorisation sera mis a la disposition du
public pour information a la Préfecture ainsi gu'a la mairie de la commune de Manciet.

Le présent arrété sera a disposition du public sur le site Internet départemental de I'Etat pendant une durée
d'au moins 1 an.

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs des services de I'Etat du département du
Gets.

Article 17. Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compeétent,
conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement :

. par les tiers dans un délai d'un an & compter de [a publication ou de l'affichage en mairie prévu au
R.214-19 du code de l'environnement. Toutefois, si fa mise en setvice de l'instaliation n'est pas
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intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage du présent arréte, le délai de recours continue
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;
par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a
été notifié.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par

l'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément & 'article R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 18. Exécution

M. le Secrétaire Général de la préfecture,
M. le Sous-Préfet de l'arrondissement de Condom par intérim,
M. le Maire de la commune de MANCIET,
M. le Directeur Départemental des Territoires,
M. le Directeur Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Midi-Pyreénées
. M. le Chef du service départemental de 'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,
M. le Chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
M. le Commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

Faita Auch,le 2 0 MAI 2016

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général

7\

Christian GUYARD
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- e B O A0 da 08 jour,

2 0 MAI 2016 Pour I¢ Préfet ef par délégation,
Le Saecrétajre Général

/| Christian (GUYARD
) |

Arrété du 27 aolt 1999 portant application du décret no 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux opérations de création de plans d'eau soumjises &
déclaration en application des arficles L.214-1 & L.214-3 du code de I'environnement ef
relevant de la rubrigue 3.2.3.0 (2°) de la nomenclature annexée au décret no 93-743 du 29
mars 1993 modifie

Modifié par I'arrété du 27 juillet 2006 paru le 25 aolt 2006

NOR: ATEE?980255A

La ministre de 'aménagement du territoire et de 'environnement,
Vu le titre lll du livre Il du code rural ;

Vula loi no 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur l'eau ;

Vu le décret no 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux
cours d'eau, sections de cours d'eau, canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les
limites teritoriales et I'arrété du 26 décembre 1991 portant application de son article 2 ;

Vu le décret no 93-742 du 29 mars 1993 modifie relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues & l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée ;

Vu le décret no 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations
soumises & autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi du 3 janvier
1992 susvisee ;

Vu le décret no 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre
édictées les prescriptions et régles prévues par les arficles 8 (30), 9 (20) et 9 (30) de la loi no
92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau et l'article 58 de la loi no 64-1245 du 16 décembre 1964 relative
au régime et a la répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution applicables aux
installations, ouvrages, fravaux et activités soumis a autorisation ou & déclaration par l'article
10 de la loi du 3 janvier 1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de l'eau en date du 9 décembre 1998 ;
Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du Ter mars 1999,
Arréte :
Chapitre ler
Dispositions genérales

Art. ler. - Le déclarant d'une opération, non mentionnée & I'article 2 du décret du 2 fevrier
1996 susvisé, soumise & déclaration au fitre de la rubrique 3.2.3.0 (2°) relative & la création de
plans d'eau de la nomenclature annexée au décret no 93-743 du 29 mars 1993 susvisé, est
tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de 'application des
prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres
l&gislations.
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Pour l'application des seuils fixés par la nomenclature, la surface de référence est la surface
du plan deau, ou miroir, corespondant & la cote du déversoir s'il existe ou & celle du
déversoir le plus bas ouvert en parmanence sl en existe plusieurs. £n I'absence de déversoir,
lar surface du plan d'eau est la surface de l'excavation créée ou utilisée pour y stocker l'eau.

Lorsque plusieurs plans d'eau sont établis par un méme maftre d'ouvrage sur une méme unité
hydrographique, a la méme cote ou non, la surface prise en comple pour apprécier si

'ensemble est soumis & autarisation ou & déclarafion est la surface cumulée des divers plans
d'equ, conformément a l'arficle 33-2 du décret no 93-742 du 29 mars 1993 susvisé,

Art, 2. - Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le
dossier de déclaration dés lors quiils ne sont pas contraires aux dispositions du présent armrété
ni & celles éventusllement prises par le préfet en application de l'articte 32 du décret no 93-
742 du 29 mars 1993 susvise.

En outre, lors de la réalisation de l'instailation, de l'ouvrage ou des fravaux, dans ieur mode
d'exploitation ou d'exécution, ou dans I'exercice de l'activité, le déclarant ne doit en aucun
cas dépasser les seuils de déclaration ou d'auvtorisation des autres rubriques de [a
nomencialure sans en avoir fait au prédiable la déclaration ou la demande d'autorisation et
avoir obtenu le récépissé de déclaration ou 'autorisation, nolamment en ce qui concerne les
rubriques suivanies :

1.2.1.0 relative qux prélévemenis d'eau dans tes cours d'eau ;

3.1.1.0 relative & o construction d’ouvrages dans le lit mineur d'un cours d'eau constituant un
obstacle & 1'écoulement des crues ou & la continuité écologique.

3.1.2.0 relative & la rectification du fit d'un cours d'eau ;
3.2.4.0 relative aux vidanges de plans d'eau.

3.2.5.0 relative aux barrages de retenue.

3.2.6.0 relative aux digues.

3.3.1.0 relative a l'asséchement, imperméabilisation, le remblaiement ou 'ennoiement de
zone humide ou de marais,

Art. 3. - Les ouvrages ou instailations sont régulierement entretenus de maniere & garantir le
bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource en eau et des
milieux aquatiques ainsi que ceux destings & la surveilance et & l'évaluation des
prélévements et déversements.

Chapitre |l
Dispositions fechniques specifiques
Section 1
Conditions d'implantation et de réalisation

Art. 4. - La créalion d'un plan d'eau dans le lit majeur d'un cours d'eau ne doit pas faire
obstacie d'écoulement des eaux superficieiles.

Arrété du 27 aolt 99 consolidé 215




Le plan d'eau doit &tre implanté & une distance suffisante du lit mineur d'un cours d'eau pour
éviter que le cours d'eau ne pénetre A lintérieur du pian d'eau suite & 'érosion previsible des
berges, ne pas nécessiter de tfravaux spécifiques de confortement ou de protection des
berges du cours d'eau ef enfin permettre le passage des matériels d'enfretien du cours
d'equ.

Cette distance dimplantation ne peut éfre inférieure & 35 métres vis-a-vis des cours deau
ayant un lit mineur d'au moins 7,50 métres de largeur et & 10 métres pour les autres cours
d'eau {la distance étant comptée entre la créte de la berge du cours deau et celle de la
berge du plan d'eau).

Art. 5, - L'étanchéilé de la cuvette doit éfre suffisante pour maintenir le niveau normal du
plan d'eau, en compatibilité avec le débit d'alimentation.

Si des digues sont établies, elles doivent I'étre conformément aux régles de l'art, de fagon &
assurer la stabililé des ouvrages et la sécurité des personnes et des biens {nofamment
dispositif d'ancrage de la digue, dispositif anti-renards sur la conduite de vidange, decapage
préaiable de l'emprise, matéricux suffisamment étanches et compactés). Eles doivent
comporter une revanche minimale de 0,40 metres au-dessus des plus hautes eaux et étfre
protégées contre le batlilage si nécessaire. Aucune végétation ligneuse n'y sera maintenue.
Un fossé en pied de digue, ou tout autre procédé de drainage au moins équivalent, sera
réalisé si nécessaire afin de récupérer les eaux de fuite éventuelles et les candiiser vers 'aval.

Art. é. - Le dispositif de prélévement, quand il existe, doit étre équipé de fagon & réguler les
apports dans la limite du prélévement légalement exercé et a pouvoir les inferrompre
totalement. Ce dispasitif devra également maintenir dans le cours d'eau le débit minimal
prévu a l'article 1.432-5 du code de I'environnement.

Section 2
Vidange, évacuation des crues et entretien

Art. 7. - A Texceplion de ceux dlimentés par la nappe phréatique, les plans d'eau doivent
pouvoir &tre entiérement vidangés.

Le dispositif de trop-plein et de vidange doit permettre la maitrise et la régulation des débits,
Ja surverse des eaux de fond par le systéme du type « moine » ou fout procédé au moins
équivaient, ia fimitation de départ des sédiments. [l doit également étre suffisamment
dimensionné pour permettre la vidange de 'ouvrage en moins de dix jours en cas de danger
grave et imminent pour la sécurité publique, et ceci en tenant compte des apports par le
ruissellement et les précipitations, sans causer de préjudice aux personnes et biens situés &
Faval.

Art. 8. - Si des digues sont établies, elles doivent &tre munies d’un dispositif de deversoir de
crue. Ce dernier doit étre concu de fagon & résister & une surverse et doit éfre dimensionné
de facon & évacuer au minimum une crue centennale et le débit maximal d'alimentation.
La surverse ne doit causer de désordre ni & ouvrage ni aux biens ef personnes situés a Paval
du site.

Les déversoirs de crue doivent fonctionner & écoulement libre ef comporier un dispositif de
dissipation de I'énergie pour la protection de l'ouvrage et des berges du cours d'eau
récepteur.
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Art. 9. - Outre le respect de l'article 3 ci-dessus, le déclarant doit assurer l'entretien des digues
quand elles existent et des abords du plan d'eau conformément & son usage sans engendrer
de nuisances & lenvironnement, en particulier aux eaux superficielles,

Les ouvrages d'alimentation et de vidange doivent é&fre maintenus en état de
fonctionnement,

La qualité de l'eau doii élre maintenue suffisante pour ne pas risquer de dégrader la qualité
des eaqux superficielles ou souterraines environnantes.

La destination des matiéres de curage doit étre précisée dans la déclaration et ne devra pas
concerner une zone inondable. La composition des matiéres de curage doit étre compatible
avec la protection des sols et des eaux, notamment en ce qui concerne les métaux lourds et
autres éléments toxiques qu'elles peuvent contenir.

Art. 10. - Le plan d'eau doit étre agencé pour permetire la récupération de fous les poissons
et crustacés dévalant lors des vidanges, notamment afin d'éviter leur passage dans fe cours
d'eau récepteur.

Section 3
Dispositions diverses

Art. 11. - Les eaux restifuées au cours d'eau, & l'exception des vidanges régulierement
déclarées ou autorisées, le seront dans un état de saiubrité, de pureté et de température
proche de celui du cours d'eau naturel. Lorsque le plan d'eau est d l'origine d'un rejet d'eau
dans un cours d'eau classé en premiére catégorie piscicole, la différence de qualité entre,
d'une part, les eaux du cours d'eau & I'amont du point de rejet ef, d'autre part, les eaux du
cours d'eau & I'aval du point de rejet ne pourra exceder !

0.5 oC pour la température pendant la période du 15 juin au 15 octobre ;
2.5 mg/l pour les matiéres en suspension ;
0.1 mg/1 pour lammonium.

Les mesures seront effectuées, dune part, sur le cours d'eau récepteur d I'amont immediat
du point de rejet et, d'autre part, sur le cours d'eau récepteur apres dilution, a au moins 50
metres en aval du point de rejet.

La qualité des eaux du cours d'eau d l'aval du rejet, lors du rejet, doit étre compatible avec
le schéma directeur ou le schéma daménagement et de gestion des eaux et avec les
objectifs de qualité des eaux prévus par le décret du 19 décembre 1991 susvisé, Nofamment,
la quaniiié d'oxygéne dissous ne devra pas &ire abaissée dans le milieu récepteur en dessous
de 7 mg/l dans les eaux de premiére catégorie piscicole ou de 5 mg/l dans les eaux de
deuxiéme catégorie piscicole.,

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas en cas de vidange du plan d'eau,
régulierement déclarée ou autarisée, selon le cas.

Art. 12. - Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du confrole dans les
conditions prévues & larticle L. 216-4 du code de I'environnement,
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Art. 13. - Lorsgu'elle porte sur des plans d'eau mentionnés aux arlicles L. 431-3, L. 431-6 et
L. 431-7 du code de P'environnement, lintroduction de poissons doit respecter les dispositions
des articles L. 432-10 et L. 432-12 du code de I'environnement.

Art. 14, - Les dispositifs d'alimeniation des étangs ou des plans d'eau doivent &fre pourvus de
moyens de mesure ou d'évaluation des débits conformément & Farticle L. 214-8 du code de
I'environnement,

Art. 15. - Si le plan d'eau reste en assec pendant une période supérisure d deux ans
consécutifs, l'exploitant du plan d'eau doit en faire la déclaration au préfet au plus tard dans
le mois suivant I'expiration du délai de deux ans. Le préfet peut décider que la remise en eau
sera subordonnée & une nouvelle déclaration et étude d'incidence dans les cas prévus aux
arficles 33 et 37 du décret no 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Fn cas de cessalion définitive d'exploifafion et d'absence prolongée d'enfretien du plan
d'eau, le déciarant procédera au rétablissement des écoulements naturels tels quiils
existaient antérieurement, & lisolement des ouvrages abandonnés, afin de prévenir fout
danger pour la salubrité et la sécurité publique.
Chapitre lll
Modalités d'applications

Arl. 16, - Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veul abtenir a
modification de certaines des prescriptions applicables & finstallation, il en fait la demande
au préfet, qui statue par anété conformément & l'arficle 32 du décret no 93-742 du 29 mars
1993 susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en equ

mentionnée & l'arficle L.211-1 du code de l'environnement.

Art. 17. - Les dispositions du présent amrété ne sont pas applicables aux insiallalions, en régle,
existantes & la date de publication du présent arrété.

Toutefois, le préfet peut imposer par aréié & ces installations toutes prescriptions specifiques
nécessaires en application de farticle 32 du décret no 93-742 du 29 mars 1993 susvise.

Ari. 18. - Le directeur de l'eau est chargé de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au
Journat officiel de la République frangaise.

Pour la ministre et par délégation ;

Le directeur de I'ecu
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Vu pour tia arnexd & mon andté ds o8 jowr,
9 1 MA 2006

REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de I’écologie, de I’énergie,
du développement durable et de
Paménagement du territoire

Pour le Préfet ef par délégation,
Le Secrétajre Géneral

Christian GUYARD
|

NOR : DEVOO0772024A

Arrété du 1° avril 2008 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a
L. 214-6 du code de I’environnement et relevant de la rubrique 3.2.7.0 de la nomenclature
annexée au tableau de I’article R. 214-1 du code de I'environnement (piscicultures d’eau
douce mentionnées a I’article L. 431-6) et abrogeant I’arrété du 14 juin 2000

Le ministre d’Etat, ministre de I’écologie, de I’énergie, du développement durable et
de I’aménagement du territoire,

Vu la Directive 2006/11/CE du 15 février 2006 relative a la pollution causée par certaines
substances dangereuses déversées dans le milieu aquatique,

Vu la Directive 2000/60 du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000
¢établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de 1’eau,

Vu le code de 'environnement, notamment ses articles L. 211-1 a L. 211-3, L. 214-1 a
L.214-6,1L.431-6,R.211-1aR.211-9, D. 211-10, D. 211-11 et R, 214-1 a R. 214-56,

Vu I’avis de la mission interministérielle de 1’eau en date du 8 novembre 2007,

Vu I’avis du Comité national de I’eau en date du 15 novembre 2007,

Arréte :
Article ler

Le présent arrété fixe les prescriptions applicables aux piscicultures d’eau douce soumises a
déclaration au titre de la rubrique 3.2.7.0 de la nomenclature annexc¢e au tableau de [’article
R. 214-1 du code de I’environnement.

Nonobstant les dispositions du premier alinéa, les dispositions applicables aux étangs

empoissonnés, ou I’élevage est extensif, sans nourrissage ou avec apport de nourriture
exceptionnel sont fixées a ’article 25.

Article 2
Le dossier de déclaration doit établir que les dispositions d’exploitation envisagées garantissent

le respect des normes de qualité pour la prévention de la qualité du milieu établies en application
de Particle L. 211-2 du code de I’environnement.
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Le déclarant est tenu de respecter les dispositions et engagements annoncés dans son dossier de
déclaration dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni le cas
échéant a celles prises par le préfet en application de l'article R. 214-35 ou de ’article R. 214-39
du code de 'environnement.

De plus, lors de la réalisation des travaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, le
déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres
rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la demande
d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation correspondant.

Les dispositions du présent arrété s'appliquent aux nouvelles installations, aux extensions des
installations existantes ainsi qu'aux modifications des installations existantes nécessitant une
nouvelle déclaration.

Article 3

Au sens du présent arrété, on entend par :

- habitation : un local destiné a servir de résidence permanente ou temporaire A des personnes
tel que logement, pavillon, hotel ;

- local habituellement occupé par des tiers : local tel que établissement recevant du public,
bureau, magasin, atelier... ;

- pisciculture : I’ensemble des bassins ol sont entretenus les poissons et des locaux pour la
fécondation, Pincubation des ceufs et ['élevage des alevins, y compris les oxygénateurs et les
filtres sttués en sortic de bassin ;

- annexes : les locaux de stockage (aliments, matériel,...), les ouvrages destinés au stockage
et/ou au traitement des boues et vases (sauf systémes de filtration reliés directement aux
bassins), le cas échéant le stockage d’air liquide ou les systemes de traitement des effluents ;

- installation : ensemble de la pisciculture et de ses annexes ;

- effluents : ensemble des eaux ayant transit€ par la pisciculture se retrouvant au rejet ;

- boues ou vases : produits issus de la décantation et/ou de la filtration des effluents.

CHAPITRE T*
Localisation
Article 4

[’installation est implantée :

— 4 au moins 100 métres des habitations des tiers (a I'exception des logements occupés par des
personnels de linstallation et des gites ruraux dont l'exploitant a la jouissance) ou locaux
habituellement occupés par des tiers, stades ou terrains de camping agréés (a 'exception des
terrains de camping & la ferme) ainsi que les zones destinées a I'habitation par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers ;

— & au moins 3 kilomeétres en amont ou en aval d’une pisciculture existante implantée sur le
méme cours d’eau (cette distance se mesure immeédiatement en amont de [a prise d’eau ou

immédiatement en aval du rejet, Ie long de ’axe du cours d’eau) ;

— dans un rayon d’au moins un kilometre d’une pisciculture située sur le méme bassin versant.
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Article 5

Les dispositions de 'article 4 ne s'appliquent qu’aux nouveaux ouvrages ou batiments ou & leurs
annexes nouvelles dans le cas des extensions des installations existantes. Elles ne s'appliquent
pas lorsquun exploitant doit, pour mettre en conformité son installation avec les dispositions du
présent arrété, réaliser des annexes ou aménager ou reconstruire sur le méme site un batiment ou
un ouvrage de méme capacité.

CHAPITRE II
Reégles d’aménagement
Article 6

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent
- d’intégrer I'installation dans le paysage ;
- de protéger ses installations et le milieu environnant en cas d’inondation.

Article 7

Le fonctionnement de la pisciculture est conforme & larticle L.214-18 du code de

I’environnement notamment pour ce qui Concerne :

- la mise en place des ouvrages de prélévement d’eau, qui ne doivent pas géner le libre
écoulement des eaux ;

- les prélévements d’eau associés.

La déclaration précise les niveaux de prélévements ainsi que les dispositions nécessaires a
Pexploitation et & I’entretien des ouvrages de prélévement et de comptage.

I.’exploitant doit disposer d’un systéme ou d’une méthode, telle qu’une échelle limnimétrique,
d’évaluation du débit dérivé par I"ouvrage de prise d’cau sur le cours d’eau, et le cas échéant du
débit réservé.

Dans les cours d’eau identifiés par les schémas d'aménagement et de gestion des eaux comme
jouant le réle de réservoir biologique nécessaire au maintien ou a l'atteinte du bon ¢tat
écologique des cours d'eau d'un bassin versant ou dans lesquels une protection compléte des
poissons migrateurs vivant alternativement en eau douce et en eau salée est nécessaire, toutes
dispositions sont prises pour assurer la libre circulation des poissons migrateurs du cours d’eau
(avalaison et dévalaison) au moyen de passes & poissons ou autres dispositifs appropriés. A cette
fin, le barrage de dérivation peut étre équipé d'un dispositif de franchissement aliment¢ par un
débit d’attrait obtenu soit en utilisant une partie de l'eau prise en amont de la prise d'eau, soit en
ramenant en permanence en amont de la prise d’eau une partie de I'eau sortant de la pisciculture.

La pisciculture comporte & amont et & Paval une grille fixe et permanente la délimitant
empéchant la libre circulation des poissons entre I’exploitation et le cours d’eau d’implantation.
La taille des mailles ou des ouvertures de la grille n’excéde pas 10 millimétres. Le dossier de
déclaration précise les conditions d’implantation de ces grilles.
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L’exploitant est tenu d’assurer le fonctionnement et ’entretien des ouvrages de prélévement, des
dispositifs garantissant dans le lit du cours d’eau le débit minimal, des dispositifs de
franchissement, des dispositifs de suivi des débits ainsi que des grilles d’amont et d’aval.

Article 8

Si la pisciculture est alimentée en eau a partir d>un forage en nappe, d’un pompage en cours
d’ean ou d’une source, le cas échéant, I’ouvrage de raccordement est équipé d’un dispositif de
disconnexion muni d’un systéme de non-retour. I.”exploitant met en place un compteur d’eau sur
ta conduite d’alimentation ou dispose d’un systéme ou d’une méthode d’évaluation des volumes
prélevés.

Les volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé de l'index du compteur d’eau
ou issu du systéme ou de la méthode d’évaluation des volumes prélevés a la fin de chaque année
civile ou de chaque campagne de prélévement dans le cas de prélévements saisonniers ainsi que
les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation font I’objet d’un
enregistrement. Cet enregistrement est tenu & la disposition des services chargés de la police de
I’eau.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d’eau distinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de
surface.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, ’exploitant prend les mesures appropriées pour
’obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes d’eaux
souterraines.

Sans préjudice des mesures prévues par le code minier, la réalisation de tout nouveau forage ou
la mise hors service d’un forage est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avee
tous les éléments d’appréciation de I’impact hydrogéologique.

Article 9

Les bassins contenant les poissons sont congus, nettoyés et entretenus de maniére a éviter la
sédimentation excessive des matidres en suspension. Les boues et autres déchets sont récoltés et
stockés dans une structure étanche.

Lorsque les bassins de P’installation sont congus et exploités de telle maniére qu’ils puissent étre
vidés, nettoyés et désinfectés, ces opérations ne doivent pas avoir de conséquences nuisibles pour
la vie aquatique et le biotope de la riviere.

Les ouvrages de stockage des boues sont d’une capacité suffisante, notamment pour faire face
aux périodes ol I’épandage est impossible. Ils sont congus pour retenir les lixiviats générés au
cours du stockage. Leur implantation, leur conception et leur exploitation minimisent les
émissions d’odeurs perceptibles pour le voisinage, notamment lors des phases d’apport et de
reprise des boues et évitent tout départ de boues vers le cours d’eau.
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Article 10

Le local écloserie—alevinage doit permettre une désinfection appropriée sans qu’il puisse en
résulter de conséquences nuisibles pour la vie aquatique et le biotope de la rivicre. Le cas
échéant, les effluents sont collectés et traités avant tout rejet a la riviere.

Article 11

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement et les produits dangereux sont stockés
dans des conditions propres a éviter tout déversement accidentel dans le milieu naturel et tous
risques pour la sécurité et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de
’environnement, Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation de ces produits
doit &tre étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits
répandus accidentellement. Un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif
équivalent sépare entre eux les différents locaux ou aires de stockage ou de manipulation de ces
produits et les sépare de Iextérieur. Les mati¢res recueillies sont récupérées et recyclées ou
traitées ou éliminées dans des installations habilitées a les recevoir dans les conditions fixées par
la réglementation en vigueur.

Article 12
Le réseau de collecte des eaux, autres que celles sortant des bassins d'élevage et des eaux de
pluies, est de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées. Ces eaux sont
dirigées vers le réseau collectif d'assainissement ou traitées par un dispositif’ d’assainissement
non collectif.
Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont pas mélangées aux effluents. Elles sont
collectées par une gouttiére et sont soit stockées en vue d’une utilisation ultérieure, soit évacuces
vers le milieu naturel sans préjudice pour I’environnement.

CHAPITRE 111
Reégles d’exploitation

Article 13
Les valeurs limites d’émission, ainsi que les points au niveau desquels ces valeurs sont mesurées,
sont indiquées dans la déclaration.

Article 14

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d’effluents dans une nappe d’cau souterraine est
interdit.

Avant tout rejet & la riviére, les effluents de la pisciculture font Pobjet, le cas échéant, d’un
traitement permettant de ne pas dépasser les valeurs limites fixées a article 15.

Les valeurs limites pour les différents paramétres de rejet sont compatibles avec les objectifs de
bon état écologique des eaux du cours d’cau récepteur et les dispositions du schéma directeur
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d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et du schéma d’aménagement et de gestion des
caux (SAGE).

Les points de rejet des eaux issues de la pisciculture et des effluents dans le milieu naturel sont
en nombre aussi réduit que possible. La déclaration précise le nombre de points de rejet utilisés.

Article 15

1. 1.’ensemble des effluents rejetés par la pisciculture ne doit pas entrainer une élévation de
température des eaux réceptrices incompatible avec la vie normale des espéces présentes dans le
cours d’eaul.

2. L ensemble des effluents rejetés par la pisciculture a un pH conforme a celui de la riviére et
dans tous les cas compris entre 5,5 et 8,5.

3. Le taux de saturation en oxygéne dissous en sortie de la pisciculture est au minimum de 70 %.
Le cas échéant, un dispositif assurant une oxygénation satisfaisante des eaux rejetées est mis en
place.

4. La déclaration précise les valeurs en concentration & respecter en moyenne sur 24h, en
différentiel amont/aval.

5. Dans le cours d’eau récepteur, en moyenne sur 24 heures, la différence de concentration des
différents paramétres (MES, NH,*, NO2, PO,>, DBOs), entre Peau & P’entrée de la pisciculture et
eau a 100 métres en aval du point de rejet est compatible avec les objectifs de bon état
écologique du cours d’eau récepteur, les recommandations du SDAGE et la vocation piscicole
du milieu.

Dans tous les cas, la différence de concentration, entre eau a I’entrée de la pisciculture et I’eau

4 100 métres en aval du point de rejet de Peffluent, des parametres MES, NH,*, NO2, PO, et

DBO5 ne doit pas dépasser les valeurs suivantes, dans des conditions de débit moyen du cours

d’eau (débit moyen interannuel) :

- MES (matiéres en suspension): ’augmentation de la concentration en moyenne sur 24
heures ne dépasse pas 15 mg/l.

- NI': 'augmentation de la concentration en moyenne sur 24 heures (NH,") ne dépasse pas
0,5 mg/] sauf dans le cas particulier des cours d’eau froids pour lesquels la valeur ne dépasse

pas [ mg/l
- NO2: Paugmentation de la concentration en moyenne sur 24 heures ne dépasse pas
0,3 mg/l.

- PO,*: Paugmentation de la concentration en moyenne sur 24 heures ne dépasse pas 0,5 mg/l.
- DBOs (demande biologique en oxygene) : I"augmentation de la concentration en moyenne
sur 24 heures ne dépasse pas 5 mg/l.

L’augmentation de la concentration en moyenne peut étre mesurée a partir d’un protocole de
prélévement sur 24h pouvant &tre obtenu par un prélévement continu ou au mintmum par 3
prélévements réalisés & au moins 4 heures d’intervalle.

Une augmentation ou une diminution de la distance du point de prélévement en aval de la

pisciculture dans la limite de 300 meétres peut €tre autorisée par le préfet sous réserve de la
préservation des intéréts visés 4 I’article L211-1 du code de I"environnement.
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Lorsqu’il existe plusieurs points de rejets, cette distance est calculée a partir du point situé le plus
en aval de la pisciculture.

Article 16

Lorsque les boues sont récupérées a partir des bassins et du systéme épuratoire, celles-ci peuvent
&tre soumises & une épuration naturelle par le sol et son couvert végétal et épandues sur des tetres
agricoles, éventuellement aprés compostage ou toute autre méthode autorisée.

Tout épandage est subordonné 2 la production d’un plan d’épandage. Ce plan définit, en fonction
de leur aptitude & I’épandage, les parcelles cadastrales qui pourront faire Pobjet d’¢pandage
d’effluents organiques. Il démontre que chacune des parcelles réceptrices, y compris celles mises
a disposition par des tiers, est apte & permettre la valorisation agronomique des effluents.

Le plan d’épandage comporte au minimum les éléments suivants

- identification des parcelles (références cadastrales et surface totale et épandable) regroupces
par exploitant ;

- identité et adresse de ’exploitant et des préteurs de terres qui ont souscrit un contrat écrit
avec ’exploitant ;

- localisation sur une représentation cartographique & une échelle comprise entre 1/12500 et
1/5000 des parcelles concernées et des surfaces exclues de I’épandage en les différenciant et
en indiquant les motifs d’exclusion ;

- systémes de culture envisagés (culture en place et principales successions) ;

- caractérisation des effluents 4 épandre (nature, quantités prévisionnelles, rythme de
production, valeur agronomique dont leur teneur en azote et en phosphore avec indication du
mode d’évaluation de cette teneur (analyses ou références) ;

- doses maximales admissibles par type d’effluent, de sol et de cultures en utilisant des
références locales ;

- calendrier prévisionnel d’épandage rappelant les périodes durant lesquelles I’épandage est
interdit ou inapproprié.

Les boues doivent étre épandues sur le méme bassin versant ou un autre bassin versant sous
réserve de [’accord des services compétents.

L’ensemble de ces éléments est présenté dans un document de synthése tenu a disposition des
services chargés de la police de I’ean.

Une solution alternative d’élimination ou de valorisation des boues est prévue en cas
d’impossibilité temporaire ou définitive d’épandage.

Toute modification notable du plan d’épandage doit étre portée avant sa réalisation a la
connaissance du prefet.

S’il apparait nécessaire de renforcer la protection des eaux, le préfet fixe les quantités d’azote et
de phosphore en fonction de ’état initial du site, du bilan global de fertilisation figurant dans
I’étude d’incidence et des risques d’¢rosion des terrains, de ruissellement vers les caux

superficielles ou de lessivage.

L’épandage des boues est interdit :
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4 moins de 50 meétres des points de prélévement d’eau destinde a D’alimentation des

collectivités humaines ou des particuliers ;

- a moins de 100 métres de tout local habité ou occupé par des tiers, des zones de loisirs, des
établissements recevant du public ;

- & moins de 200 métres des lieux de baignade (3 Iexception des piscines privées) et des
plages ;

- a moins de 500 métres des piscicultures et des zones conchylicoles, sauf dérogation liée a4 la
topographie ou & la circulation des eaux accordée par le préfet ;

- 4 moins de 35 métres des berges des cours d’eau ;

- sur les sols pris en masse par le gel ou abondamment enneigeés ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de forte pluviosité ;

- sur les sols non utilisés en vue d’une production agricole ;

- sur les terrains de forte pente sauf 8’1l est mis en place des dispositifs prévenant tout risque de
ruissellement ;

- par aéro-aspersion sauf pour les effluents ayant subi un traitement ¢puratoire ; I’épandage par

aéro-aspersion doit &tre pratiqué au moyen de dispositifs qui ne produisent pas d’aérosols.

L

Ces dispositions sont sans préjudice des dispositions édictées par les autres régles applicables et
définics dans le cadre des programmes d’action en vue de la protection des eaux contre la
pollution par les nitrates d’origine agricole.

Article 17

e stockage, I’élimination et le recyclage des déchets doivent se faire conformément & la
réglementation en vigueur et notamment aux modalités prévues au niveau départemental.

Article 18
Les poissons morts sont retirés des bassins et stockés dans une enceinte €tanche a température
réfrigérée positive ou négative en attente de leur enlévement ou de leur destruction selon les
modalités prévues par la réglementation en vigueut.

Article 19

L’exploitant doit s’assurer de la mise en ccuvre de dispositions visant a éviter 'introduction, le
développement et la dissémination d’agents pathogenes.

I’ensemble de D’installation est entretenu et maintenu propre en permanence (peintures,
plantations, engazonnement... ).

CHAPITRE IV
Auto surveillance
Article 20
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le registre d’élevage tel que prévu par la réglementation en vigueur ;
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- les plans tenus & jour, indiquant de maniére précise notamment le point de prélévement pour
alimentation en eau de la pisciculture (riviére, source, forage en nappe,...), le circuit
d’alimentation en eau des bassins d’élevage et du local écloserie-alevinage s’il existe, les
grilles amont et aval délimitant la pisciculture et le(s) point(s) de rejet(s) des effluents de la
pisciculture ;

- les résultats des différentes analyses et mesures réalisées lides au programme de surveillance
des rejets et aux méthodes d’estimation du débit dérivé ;

- le cahier d’épandage, le cas échéant ;

Ce dossier doit étre tenu a la disposition des services chargés de la police de I'eau.

Article 21

Lorsque les boues sont valorisées par épandage sur des terres agricoles, un cahier d’épandage est
tenu & jour sous la responsabilité de 1’exploitant. Ce cahier est mis & disposition des services
chargés de la police de Peau pendant une durée de dix ans. Il comporte les dates d’épandages, les
volumes d’effluents, les quantités d’azote et de phosphore ¢pandues, les parcelles réceptrices et
la nature des cultures en précisant celles mises & disposition par des tiers et leur identité et
adresse, I’identification des personnes morales ou physiques chargées des opérations d’épandage
ainsi que Iensemble des résultats d’analyses pratiquées sur les sols et les boues épandues avec
Jes dates de prélévements et de mesures et Jeur localisation,

Le cahier d’épandage comprend, le cas échéant, un bordereau cosigné par le producteur des
effluents et le destinataire. Ce bordereau est établi a chaque livraison.

Article 22

Le suivi du débit dérivé, et le cas échéant du débit réservé, est effectué selon la fréquence
déclarée. Cette fréquence est d’au minimum une fois par mois. Les résultats sont consignés sur
un registre tenu 4 la disposition des services chargés de la police de I'cau.

Article 23

1 exploitant met en place un programme de surveillance lui permettant d’intervenir dés que les
limites d’émissions de ’ensemble des parametres visés & Darticle 15 sont ou risquent d’étre
dépassées.

Le programme d’auto-surveillance prévoit la fréquence et les méthodes de mesure du paramétre
ammonium (NH+) et du paramétre nitrites (NO2). La fréquence d’analyse de ce parametre est
d’au moins une fois par mois et en période d’étiage d’au moins tous les 15 jours pour NH4+. Ces
analyses peuvent &tre effectuées au moyen de dispositifs de mesures rapides.

Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des valeurs limites de concentration du
dossier de déclaration.

Une mesure de la différence de concentration des paramétres visés a 1’article 15 point 5 entre
eau a l'entrée de la pisciculture et Peau en aval du point de rejet, doit &tre effectuée
réguli¢rement par un laboratoire agréé. Le point de prélévement a I’aval du point de rejet est
situé a une distance comprise entre 100 métres et 300 métres du point de rejet.

La fréquence des analyses par un laboratoire agréé des différents paramétres ne peut &tre
inférieure a une fois par an.
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Les résultats des analyses effectuées dans le cadre des contrbles et de P'auto surveillance sont
conservés pendant 10 ans par Pexploitant et tenus & la disposition des services chargés de la
police de I’eau

CHAPITRE Y
Remise en é&tat et réhabilitation.

Article 24

Lorsque P'installation est mise a arrét définitif, I’exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci conformément a Darticle R.214-45 du code de
{environnement.

L’exploitant remet en état le site afin qu’il ne s’y manifeste plus aucun danger.

En particulier :

— tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diiment autorisées ;

— les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazées et le cas échéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par
remplissage avec un matériau solide inerte.

I.’exploitant procéde & la remise en état du cours d’eau au droit de la prise d’eau, notamment par
effacement du barrage de dérivation s’il existe et I’obturation de Ia ou des prises d’eau.

CHAPITRE VI

Dispositions applicables aux étangs empoissonnés, ou I’¢levage est extensif, sans
nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel

Article 25

Seules les dispositions des articles 2 et 3, 6 a 8 et 22 sont applicables aux étangs empoissonnés,
ot ’élevage est extensif, sans nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel.

Pour les étangs susmentionnés, la fréquence minimum de suivi des débits de prélevement et le
cas échéant de débit réservé, définie a Darticle 22, est adaptée au contexte de I'ouvrage et
précisée dans le dossier de déclaration. En application de I’article R. 214-35, si cette fréquence
n’est pas suffisante au regard du milieu, le préfet peut définir au titre des prescriptions
particuliéres une fréquence de mesure plus adaptée.

CHAPITRE VII
Entrée en vigueur ef dispositions diverses

Article 26

Le présent arrété entre en vigueur le 1° jour du quatriéme mois suivant sa publication au Journal
officiel de la République frangaise.
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Article 27

L arrété du 14 juin 2000 relatif aux niveaux de référence a prendre en compte lors d'une analyse
de sédiments marins ou estuariens présents en milicu naturel ou portuaire est abrogé.

Article 28
Le directeur de ’eau est chargé de Iexécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 1* avril 2008

Pour le Ministre et par délégation,

Le directeur de 'eau
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